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Πρωτότυπο	κείμενο	
Ταῦτα δὲ ποιήσας  
καὶ ἀναβὰς ἀπὸ τῆς θαλάττης, 
ἐστρατοπεδεύσατο ἐν Λεύκτροις τῆς 
Θεσπικῆς.  
Οἱ δὲ Θηβαῖοι ἐστρατοπεδεύσαντο  
ἐπὶ τῷ ἀπαντικρὺ λόφῳ  
οὐ πολὺ διαλείποντες,  
οὐδένας ἔχοντες συμμάχους  
ἀλλ' ἢ τοὺς Βοιωτούς. 
 Ἔνθα δὴ τῷ Κλεομβρότῳ οἱ μὲν φίλοι 
προσιόντες ἔλεγον· 
 Ὦ Κλεόμβροτε, εἰ ἀφήσεις τοὺς Θηβαίους 
ἄνευ μάχης,  
κινδυνεύσεις ὑπὸ τῆς πόλεως τὰ ἔσχατα 
παθεῖν.  
Ἀναμνησθήσονται γάρ σου 
καὶ ὅτε εἰς Κυνὸς κεφαλὰς ἀφικόμενος  
οὐδὲν τῆς χώρας τῶν Θηβαίων ἐδῄωσας,  
καὶ ὅτε ὕστερον στρατεύων ἀπεκρούσθης 
τῆς ἐμβολῆς,  
Ἀγησιλάου ἀεὶ ἐμβάλλοντος  
διὰ τοῦ Κιθαιρῶνος.  
Εἴπερ οὖν ἢ σαυτοῦ κήδῃ  
ἢ τῆς πατρίδος ἐπιθυμεῖς,  
ἀκτέον ἐπὶ τοὺς ἄνδρας. 
 Οἱ μὲν φίλοι τοιαῦτα ἔλεγον·  
οἱ δ' ἐναντίοι·  
Νῦν δή, ἔφασαν, δηλώσει ὁ ἀνὴρ 
εἰ τῷ ὄντι κήδεται τῶν Θηβαίων, 
ὥσπερ λέγεται.  
Ὁ μὲν δὴ Κλεόμβροτος ταῦτα ἀκούων 
παρωξύνετο πρὸς τὸ μάχην συνάπτειν. 
	

Νεοελληνική	απόδοση	
Αφού	έκανε	αυτά		
και	(αφού)	ανέβηκε	από	τη	θάλασσα	(προς	
το	εσωτερικό),		
στρατοπέδευσε	στα	Λεύκτρα	της	περιοχής	
των	Θεσπιών.		
Οι	Θηβαίοι	στρατοπέδευσαν		
στον	απέναντι	κοντινό	λόφο,		
χωρίς	καθυστέρηση		
χωρίς	κανέναν	άλλο	σύμμαχο		
παρά	μόνο	τους	Βοιωτούς.		
Τότε	οι	φίλοι	του	Κλεόμβροτου		
τον	πλησίαζαν	και	του	έλεγαν:		
«Αν	 αφήσεις,	 Κλεόμβροτε,	 τους	
Θηβαίους	χωρίς	μάχη,		
θα	κινδυνεύσεις	να	πάθεις	τα	χειρότερα	
κακά	από	την	πόλη.		
Γιατί	θα	θυμηθούν	για	σένα		
και	 όταν	 έφτασες	 (κάποτε)	 στις	 Κυνός	
Κεφαλές	και		
δεν	κατέστρεψες	τη	χώρα	των	Θηβών,		
και	 όταν	 αργότερα	 εκστρατεύοντας	
αποκρούστηκες		
με	αποτέλεσμα	να	μην	εισβάλεις,		
ενώ	 ο	 Αγησίλαος	 πάντα	 κατάφερνε	 να	
εισβάλλει		
μέσω	του	Κιθαιρώνα.		
Αν	λοιπόν	ενδιαφέρεσαι	για	τον	εαυτό	σου	
ή	επιθυμείς	την	πατρίδα	σου,		
πρέπει	 να	 επιτεθείς	 εναντίον	 των	
(Θηβαίων)	ανδρών».		
Οι	φίλοι	του	αυτά	του	έλεγαν·		
οι	αντίπαλοί	του	πάλι	έλεγαν	τα	εξής:	
«Τώρα	πράγματι	θα	δείξει	ο	άνθρωπος		
αν	 στ’	 αλήθεια	 φροντίζει	 για	 τους	
Θηβαίους,		
όπως	λέγεται».		
Στο	άκουσμα	αυτών	ο	Κλεόμβροτος	
οργιζόταν	 και	 ξεσηκωνόταν	 να	 συνάψει	
μάχη.	
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